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— Eh! bien, dit M. de Kersall, laisscz-moi payer le eréan-
cier de votre pero; 1l ne faut pas aliéner votro fonds, Sivous répu-
wnez & m avoir méwe cetto légdre obligation, vous me rembourseres
peu & peu sur votro rente, & raison, par exemple, de cinquanto
francs par an, Voyong, ajouta-t-il vivement, s'apercevant qu'elle
allait refuser, nous noircirons du papier timbré, et vous mo siyme-
rez un regu en boune forme, si cela peut satisfuire votre délica-
tesse de gensitive,

Gnbrielle seeoun In téte, et, les yeux pleins de reconnaissance,
répondit :

— Non, encore une fuid, vous ne m'avez pas comprise, Les
intéréts de cetto hypotheque chargent péniblement le budget do
mon pire ; il faut la purger... Clestle terme consaeré, je croiy,
ajouta-t-clle avec un sourire. Si je ne me trompe, il s'agit de huit
mille franes, J'espdre que le créancier acceptera un rembourse-
ment. immddint ; voulez-vous vous charger de ndgacier cette
affaire, et le plus tot possible ?

M. de Kersall réfléchit un instant,

— Certes, dit-il, je ne verrais pas d'inconvénient A dégrever
un bien qui doit vous revenir ; d'autant que Legal fait du tapage,
et a déj\ occasionné plus d'un enoui au colonel. Mais il ne vous
restera rien... Pardonnez-moi de vous parler avee franchise : votre
pire compensera-t-.t pour vous ce sacrifice ? Vos dépenses person-
nelles, votre toilette...

®  Léonic pressa la main de Ia jeuwue fille.
~— Je crois que je sais comment vous employiez ces « fonds

seerets, » murmura-t-elle; ils comblaient certains vides, n'est-ce

as ?. ’e
! — Qui, dit résolQment la jeune fille, et j'y suppléerai ; je ne
sais pas encore comment, mais Dieu m’inspirera, Je veux voir
heurcuse la vicillesse de mon pére... Seculement, ne lui parlons
pas de tout ceci avant que cc M. Legal ait aceepté la transac
tion ;... je crains d’avoir tort en agissant & son insu, méme pour
lui, mon excuse est que, 8'il le savait, i} n'autoriserait jawmais co
qu'il appellerait un sacrifice de ma part. Cher pdre !il me dégui-
sait ses embarras afin que je puisse jouir en paix de cette petite
rente |

M. de Kersall se détourna pour cacher un sourire involon-
taire.

— Et vousne Jo dircz & personne ? reprit la jeune fille. Je
ne veux pas que d’autres que vous soupgonnent nos cmbarras,
Vous me le promettez ?

— Je vous le promets sérieusement.

— Allons, dit Léonie, entrainant la jeune fille versla terrasse,
se dirigeant vers un petit prunier en espalier, ¢’est entendu, tout
cela sera arrangé comme vous le désircz, et sans doute prompte-
ment. Mais voici bientst I'heure du diner, choisissez vous-méme
les prunes les plus mfires et posez-les sur des feuilles bien frai-
ches, pendant que je vaischercher un pité de jambon, fait & I'in-
tention du colonel. Je sais qu'ilappréeic mestalents, et j'en suis
fitre. Quelques instints aprds, Gabrielle, un peu rassérénée, s'en
allpit légdrement par la petite porte du jardio, portant avee soin
les prunes veloutdes et e petit paté & la crofite d’or.

Madame de Kersall prit l¢ bras de son mari et revint lente-
ment vers la.maison.

— Hein! que dis-tu de cet aveuglement ? g'éeria Olivier,
aussitot que les pasde Ia jeune fille sc furent dloignés de Vautre
¢6té du mur. Lo colonel refuser un sacrifico et s'ocenper du bien-
étre d'autrui [ C’est trop fort |
— Xls sont plus génés qu'on ne le croit, murmura Léonie,

préoccupée, Il Gaudea que jo trouve le moyen de les aider un pen
sun< donner Iéveil  la fierté ombrageas doma pauvre Qabriclle,

— 8i Varey I'épousait t dit Olivier s caressant In barhe
d"un aiv réflichi.

— Oh I mademwiselle e Ja Morlidre, qui est entrée for
asatt dans la cunfianee de ton ani, asare quiil n'y pense pas, ot
quiil ne réve quiune dot. Tlae faut pas se dissimuler ¢ 1avee ses
idées et sea hahitudes, ee jeune homme ferait preuve d'un certain
courage ¢u ¢pousant unv femme pauveo... Pourtant, ce serait le
bonheur ; Gabriclle est & elle seulo un trésor,

— Oui, maisg il y a aussi son pore, qu'il fuudrait nider sans
cesso | Bt ddoidénent, vois-tu, notro sexe est ¢goiste ! dit Olivier,
d'un air de désexpoir comique,

— Tu formerais en tous cas une éelatante exeeption, répli-
qua sa femme en riant.

— Moi ? pas du tout ! J'étais comme les autres avant Je
moment ou tu m'as transformé, dit-il avee une tendresse séricuse
ct une ¢motion soudaine,

Ils rentraient en ec moment dans la salle & manger, ot lo
pere d’Olivier s» pencha en souriant vers madame de Quesnny.

— C'est bon de revivre en de parcils enfants, n'est-ce pas ?
Ricn ne trouble jamais Punion qui régn~ entre cux,

— C’est, repondit-clle tout bas, qu'ils aiment en  Diey,
séricusement, purement, chréticnncment,.

Iit, tendant la main A son gendre, elle regarda sa fille avee
un air de tendresse indicible,

X

Quelques jours aprds, Robert entea dans la journée chez
mademoisclle de 1a Morlidre, P'esprit original et 'aimable vivaci-
té de la vicille fille lui plaisaient singulidrement, et il passait rare-
ment unc journée sans venir, en commengant ou en terminant sa
promenade, causer quelques instants avec elle,

Gabrielle 8y trouveit souvent ; le colonel avait des habitudes
peu sédentaires . il pertageait ses journées entre la promenade et le
café, et sa fille, sc trouvant ainsi parfaitement libre, apportait son
ouvrage chez Léonie, ou plus souvent encore dans Ia petito bouti-
que, ol, avee son obligeauce accounumée, clle se plaisait & rem-
placer sa vicille amie auprés de ses olients.

Ce jourl3, justement, clle était assise derritre Je comptoir, et
brodait un carrd de mousseline,

Robert prit un fauteuil, et Gabrielle leva aussitt les yeux sur
lui.

— Ma cousine Andrée arrive daes quinze jours, dit-elle,

Il y avait dans sa voix, d'ordinaire si calmo et si ferme,
une vague hésitation,

— Avez-vous obtenu quelguo chose de votre oncle ? deman-
da Robert, dont la physionomie resta parfaitement indifférente.

— Sculement la somme néeessaire 4 son voyage... Nous la
garderons du moins quelquo temps , il n'est que trop juste qu'el-
le trouve dans sa famille I'appui que lui ont offert des étrangers,
J'ai hite de la voir, reprit-elle de la méme voix hésitante ?

— Et pourquoi ne vient-¢lle pas immédiatement ?

— Elle a en vuc, me dit-elle, unc grande partie de campagne,
une excursion au chitesu de Pierrefonds, qui doit durer trois
jours,

Blademoiselle Julie toussa légdrement,

— Elle me somble prendre sa position beaucoup moins &
ceeur que vous ne lo faites vous-méme, ma chére, ditelle. Vous
pouvez tout aussi bien avouer que sa lettre vous a dégue.
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